IIL. évfolyam.

29. szadm.

Debreczen, 1914 julius 18.
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IRODALMI, SZINHAZI, ZENEI ES KEPZOMUVESZETI HETILAP.

ELOFIZETESI AR :

Egész évre « « « o o o« o o o 12 korona.
Féléevre o« o o ¢ o o o o o & 6 »
Negyed évre - . . ., . . . . 3 ”

Vidéki eldfizetsk bélyegkiltsége egész évre 2 K.

Felelds szerkesztd és laptulajdonos :

SZATHMARY ZOLTAN.

Szerkesztoség és kiadohivatal Simonffy-utea 1/c
foldszint balra. (Piac felol 3-ik ajto.)

Hirdetések feladhatok avarosi nyomdaban Dozsa
Gyorgy konyvelo kezeihez is.

€O GO 00 G0 G0 b G0 G0 G0 0> 0> 0> G0 G0 > G0 > 0> G
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:IDONOGAN ES SOMOSSY

DEBRECZENBEN, KISTEMPLOM-BAZAR. }

Menyasszonyi kelengve. Kesz fehér-
nemii. Noi divat és szonyegaruhaz.

t
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. P ;g .
‘ SZABOTT ARAK!!ELOZEKENY KISZOLGALAS!! i
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IGYKILEXM!

LANTOS o
CSIPKEARUHAZABAN
SAS-U. 4.

Tiszta selyem harisnya minden szin-
ben parja ... 3 korona 50 fillér.
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8 Szombaton Vasarnap 2
© AP I-l_ julius 18-an julius 19-én (;?;
Q@ ] ©
2 MOZG0 SZINHAZ A legfrisebb budapesti ujdonsag! ©
e Ma és holnap 8
°
: Hi asszonya feleségom ?
3 Il aSSzony a telesegem «
g Brody és Martos szen- H
3 zacios mozi-szkeccse. <
RO AEIIVLI Ve leleleleleldlelelelelelelol Gl IIIl] ]}

a Kontosgati téglagyarbol

bdrmily mennyiségben
elényds arban kaphato.

++++ ErdekiGdhetni: ++++

KELEN JENONEL

Piac-utca 72. Telefonszdm 341 vagy 539.
> Ugyszintén 9—43. telefonszdm alatt. <
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Vendéglos és kavés urak figyelmeébe!

Allando nagy raktar all rendelkezésiikre nalam
Reserve, Casind, Talizman és Torley pezsgtkh.

Lindenfeld J. Jené

gyarmataru nagykereskedésében
Telefon 79. szam.

fliszer- és
Pénziigyi palota.

MATTONI-FELE

GIESSHUBLER

TERMESZETES EGVENYES
SAVANYUVIZ.

Moskovits Jozsef

uri szabd,

Piac-utoa 26. szam.
Varosi uj bérhaz.

Moskovits Jozsef

uri szabd,

Piac-utca 26. szdm,
Varosi uj berhaz.

Valodi angol-
szovetekbol leg-
elegansabb uri ru-
> hakat készit: &

ZOLA EMIL,

aki most 50 éve egyik naprél a masikra lett hires iréva

,,Contes a Ninon* c. regényével.
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. oy
GYOGYSZERTAR
ATHELYEZES!!

MIHALOVITS JENO

gyogyszerész lapunk t. olvaséinak
ezuton hozza szives tudomasara, hogy

KIGYO gyoégyszertarat
~<« eddigi régi helyérél -«
a toszomszédos sarokhazba

(a Kistemplom mellett, a Piac-
és Széchenyi-utcak sarkan levé
br. Podmanitzky-féle hazba)

< helyezte at.
—

Nem fdj a feje masnap ha

Littke pezsedt i/l

(sod alatti kiarusitas
Debreezen 1914 julius hé 10-én.

Vb. Feny6 Sdandor és fia cég cs6diomegé-
hez beleltarozott férfi-divat cikkek, férfi ruha-

szovetek, irodai felszerelések a Piac-utca 63.
szam alatti tizlethelyiségben a mai naptol

kezdodoleg naponkint délelott 8-tol 1-ig, dél-
utan fél 3-tol 6 oraig kidrusittatnak.
Debreczen, 1914. julius ho 9-én.
Dr. Ericz Erné
tigvéd,
cs6dtomeggondnok.

Rirdessen a Debreczeni Szemlében!
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ALFOLDI TAKAREKPENZTAR DEBREGZENBEN.

Piac-utca 18. szam, sajat palota.

Alaptéke 2.400,000 K. Tartalékok: 1.400,000 K. Betét-
allomany nyolcmillié korona.

Erdekkozosségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal.

Uzletagai: Takarékbetétek, csehszamlak. ValtGleszamitolas, torlesztéses és

jelzalogkolcsonok. El‘t(,l(pdplrok vétele és eladdsa, tozsdei megbxzasok hitel-

levelek bel- és kiilfoldre. Elbleg értékpapirckra €s arikra. Sajat aruraktar,
Safe-deposit (maganletét pénztir),

Affilialt intézetei : Kabai takarékpénztir r.-t, Nadudvari takarékpénztar

r.-t., Hajdunénasx gazdasagi bank r.-t., Fioktelep Vamospérces.

Efju és szép lesz On is, ha a
D, B H ED M oD oB O

eredeti Kkeleti arccrémet és szappant hasznalja. Prébatégely 80 fillér,
Kettostégely K 1.60, nagy aranytégely K 2.40, szappan K 1, mosépor
K 1.50, puder (fehér rézsa, és créme) 4 2 K. Fleur de Roses ,,Zeldl]]e‘
(3 K). egy teljesen artatlan piros szinli rozsafesték, amelyet kivaloan
hasznalhatnak sapadt arcu nék. Elénye, hogy az arc mesterséges szinét
el nem arulja. — Kaphaté minden gyo6gyszertarban, drogeria és illat-
szertarban. Sokszorosan kitiintetve. Utanzattol 6va intiink., Egyediili
eléallito : Parfiimerie Orientale ,,Zeidijje . Proche Brcka
Bosznia. Foraktar a Torok gyogyszertarban Budapest.

KEZTYUK, KOTSZEREK

BETEGAPOLASI CIKKEK LEG-
NAGYOBB VALASZTEKBAN :

On Sandor

kesztyii, kotszer- és orvosi
miiszertaraban

Piacz-utoza 26. sz. eldtti barakbol athelyeztett Piacz-
és Csapé-utoza sarkdn Iévé volt Kalnai-féle iizlet-
helyiségbe a BIKA-SZALLODAVAL szemben: ++++

GAMBRINUS

v SORGSARNOK ES ETTEREM -

DEBRECZEN, PIAC-U, 28.

weee . YAROSI BER PALOTABAN

A mai kor igényeinek a legdi-
szesebben modern, VIIﬁgvél osl
berendezéssel. Utcai palmakert
a passageban. Palioly rendszer.
Nagy gonddal kezelt konyha.
Zona rendszerinti villasreggeli
kiilonlegességek. Specialis dél-
utani uzsonnak. Meleg konyha
éjrélig. Havi étkezések a legmér-
sékeltebb aron. Kitiing kébanyai
sorok. Pllseni gsforras (Urquelle).
Miincheni Paulauer sér. Ame-
rican-bar rendszeri italkimérés.
Kiilonlegeslikérok poharank nti
kimérése. Sajat szollotelepemen
termelt borok kimérése. Tokaji
sz61l6mon termelt boraim-klmé-
rése. Elb6zékeny Kkiszolgalasrol
gondoskodom és kérem a nagy-
érdemii kozonséget, hogy eddigi

kegyes partfogasukat ezen uj
vallalatomnal is fenntartani szi-
veskedjenek.

MARKUS JENG vendéglds.

Jelzet: 64.687
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Haboru.

Megboldogult Ferencz Ferdinand volt tronérokosiink
tragikus halala o6ta az orszdg és Debreczen lakossaga
két taborra oszlott. Olyanokra, akik folytonosan e kér-
deéssel zaklatnak: lesz-e haboru? Olyanokra, akik mar
megtalaltak a harci allaspontjukat s csak a nagyhatal-
mak intervencidjat varjak, mielétt az ultimatumot nyil-
vanossagra hoznak. Mindakét tabor természetesen a
kavéhazban iit tanyat.

Ugy latszik, minden vildgraszold esemeny csak
arra jo, hogy az ujsdg és kavéhazi vendég létjogosult-
sagat igazolja.

' En is napok 6ta kegyetleniil ki vagyok szolgaltatva

a kavéhdzi stratégia Brimzeleszeinek s napok ota lat-
nak el a magasabb hadi tudoményra vonatkozo felviia-
gositisokkal és véleményekkel olyanok, akik a hadsereg
funkeciojat eddig csak a katonazenében lattak megnyilva-
nulni. Egy, a kavéhdzi asztalnal iil§ fiatalember, kisza-
mitja nekem & marvinyasztalon a kozelgd haboruban
egymassal szemben allo haderdket, majd meg egy ma-
sik asztalnal 6 urral, akinek megélhetését a tanukeres-
let nagysiaga biztositja s érti is g politikat, ereszkedik
vitaba. A vita akoriil forog, hogy még a Szerbiat par-
tol6 Montenegronak is van lovassiga s azzal végzodik,
hogy egyik a madsikat ,vagéhidra valé marhanak® titu-
lalja, mire emez harsogd ultimatummal valaszol. Meg-
indul a hare, én hat békésebb territoriumra menekilok
s egy politikitolmentes asztal mellé telepedek. Egy
olyan asztal mellé, amelynél asszonyok iilnek s béké-
sen sziircsolik az uzsonnakavét, ugy hogy nem is sejti
benniik az ember a harci furidkat.

De a végzet itt is utélér. A nemezist ez esetben
Kovéresnének. hivjak és hazassagkozvetitéssel foglalko-
zik. S miutan hosszasan beszélt az el6kels csaladokkal
valé Osszekottetéseirdl, a jovedelem nagysagit s az
egészségi allapotomat kitudakolta és biztositott rola, hogy
az ilyen nydri, kronikus ndatha ellen a hazassag a leg-
jobb orvossag, amire megjegyzem, hogy én mdr inkdbb
csak a ndtha mellett maradok. A legaprolékosabban ki-
kérdez a haborur6l s hogy a zoldség dragabb lesz-e, s
hogy a mi honvédeinket is elviszik-e, ami az § iizletére
végzetes lenne s egyaltaliban hogy megy egy ilyen fél-
vilag-haboru végbe. En vérfagyasztod torténeteket mondok
el neki levdgott orrokrol, fillekrél s mas testrészekrol és
felvilagositom, hogy egv ilyen hdboru a hazassagkézve-
titési dzletre is a megprobdltatds napjait jelenti. Kove-
resné egészen megrémiil az én realisztikus eldaddsom
hallattara és hogy megnyugtassa magat, még egy darab
»bolest’ fogyaszt el. De a baratndje, aki csak ugy izzik
az érdeklodéstdl s a kivanesisagtol, megkérdezi, hogy
lehet-e mér a jové héten a moziban latni a haborut,
amire én természetesen igenlileg felelek.

Miutan Kovéresné ujra a hazassdgi témdra tért
ra s akar csak a szerbek szoktdk az eurdpai békét, 6
is az én beékémet akarja tonkre tenni, hirtelen ajanlom
magam s a kdvéhdz masik sarkdban huzodom meg. Az
asztalndl egy ur iil, aki annyira az ujsdgolvasdsha mé-
lyed, hogy itt semmitél sem kell tartanom, hogy ugy
mondjam, nmentnek érzem magam minden haborus ve-
szedelemt6l. De hirtelen, mintha bombat dobtak volna
az asztal kozepére egy ellenséges aeropldnrédl, szom-
szédom Oklével a marvanylapra csap és igy mordul
rim; ,Nahat, mit sz6l hozza? 7815 a koronajiradék!
Erre még nem volt eset!“ Felvildgositom, hogy, sajnos,
nekem nincs koronajaradékom, no .de erre meg aztdn
egészen dithbe gurul s belém magyarazza, amilyen
hangosan -csak lehet: ,De most vennie kell! Minden
£rtékpapir esett, egyik se annyira, mint a korenajira-
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dék! 7815. Van maginak fogalma?... Ismeri maga
Krausz Simit ?¢ En szerényen megjegyzem, hogy a bérze-
fejedelemmel vérrokonsaghan vagyok. , Mit, maga rokona
a nagy Siminek és még itt il a Hungaridban? Uram,
hiszen 6n abnormalis, akarcsak a legutébbi borzear-
folyam! Ha én a mult héten Krausz Simi unokatestvére
vagyok, ma mar milliomos lennék. De szegény ember-
nek nincs szerencséje!® Eszrevehetden megtisztelve
érezte magdt, hogy a legnagyobb coulisse. rokondval
filhet szemben s egyre csak azt hajtogatta, hogy leg-
alabb egy kotés ,Varosival“ probaljak szerencsét. En
fedezetet keresve, nem az ajanlott kotésre, hanem a
tovdbbi inzultusok ellen a jatékszobdba menekiltem. De
még ott-is a partikat hdboruvonatkozasokkal fiiszerezik
s kirdlyokat nem a cimiik szerint, hanem igy jelzik :
»A piros Petar az nem iités“, ,,A z06ld cart pedig a
kalapja mellé tiizheti“. A kibic, aki még most sem
tanulta meg befogni a szajat, odasugja a ,lorumjateé-
kosnak“: ,Ha ram akar hallgatni, Gyorggyel kezdjen®...
erre a partner kiabdlni kezd, hogy a kartydt nem
szabad elarulni s hogy ,Gybrgy“ renonsz. S mivel a
jatékos Gyorggyel akar kezdeni, egész szabalyszerii bal-
kanhare indul meg. Brimzelesz ur, az élesszemii poli-
tikus, szokdas szerint bolesen megjegyzi: ,Ldtja, épen
igy van az eurdpai lérumpartiban is! A kibicek min-
dennek az okai! Ausztria-Magyarorszag és Oroszorszag
kibicelnek s mivel egy kirdlyt akarnak kijatszani, egy
szép reggel vilaghdborura ébrediink.

e e o o N A Atatas

KRONIKA.
Vendégkdnyv a Hortobagyon.

Csak egy igen szomoru, nagyon meghatd, mélyen
a szivekbe vagd eseménynek kell torténnie, — rdgtén
jonnek a lapok a viddm adomékkal és furesa vissza-
emlékezésekkel. Az emberekkel kevés vidim esemény
torténik, amig élnek, de mihelyest meghaltak, vagy
egyéb modon hiresekké valtak, egyszerre koriilbastydz-
zdk 6ket jokedvii adomdkkal és tréfds eseményekkel
Mint a halott iréra a Jokai-szemfeddt, ugy boritjak: a
tragikus halottra vidamsag takarojat.

A haladl nemcsak konyeket fakaszt, de megnyitja
a vidamsag zsilipjeit is. Mintha arra torekednének az
irok, hogy egyfeldl kionyeket fakasszanak, mdsfeldl fel-
szaritsak az omlo konyeket. Minden szomoru momen-
tumot nyomon kovet egy viddm momentum.

Amig élt, nem esett meg vele annyi jellemzo

vidam torténet, amennyit elmeséltek haldla utdn Ferencz

Ferdinand kirdlyi hercegrél és tronorokosrol. Es az uj
tronrokds se menekiilhet a rdzuhan6 d4radat el6l. Mi-
helyt tréondrokos lett, egyszerre kideriilt rola, hogy mar
kicsi gyermekkordban kozéppontja volt a viddm ese-

- ményeknek és torténeteknek s azdta ezer és ujra ezer

anekdotdt ragasztottak a nevéhez.

Nem utols6 az anekdotdk soraban a hortobdgyi
kirdndulas. Kdroly Ferencz Jozsef kirdlyi herceg kirdn-
dult a Hortobagyra. Régen volt, vagy tizenkét éve; a
kiralyi herceg még gyerekifju sorban leledzett, — persze
vele volt a neveldje is.

Es most felujitjak, hogy miket latott és miket ta-
pasztalt az iffu herceg az Oreg Hortobagyon Persze
voltak gulydk és ménesek és gulyasok és csikésok. Es
voltak karamok és végtelen legelok és bator nyargald-
szasok és volt cigany és volt délibab és volt bogracs-
ban f6tt gulyas. Mint a nyil, ugy vagtattak a lovasok,
akik szérin iilték meg a paripakat és mint Herkulesek,
ugy viaskodtak a gulyasok a bikakkal, amiket a szarvuk-
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nal fogva lenyomtak a foldre. Igen szép dolgok ezek
ugy a Hortobagyon.

Tessék csak elképzelni a Hortobagyot. Ahogy a
koltgink leirjdk s amilyen a valosagban. Végtelen me-
z0ség, derékig ér6 fii. Messzi tavolsigokban egy-egy
gémes kut, mellette hosszu, hosszu valyu, itatasra valo.

Ezer csik6 egy ménesben, ezer tin6 egy gulyaban,

vagtatnak fel-ala a pusztasagon vagy legelnek békés |

nyugalomban. s 6rzi 6ket fiirge paripakon a sok csikos,
a miivelt gulyds, hosszu karikassal a kezében. Alattuk
a buja fii, felettiik a perzsel6 nap s messzi tavolban
a csaloka délibab.

Milyen gydnyérii dolog ez.

s messze, messze, valamelyik tdvoli faluban egy-
szerre csak megszolal az esteli harangszo. Gulyas, csi-
kos lekapja a fovegét és halkan imadkozik. Az ég elsd-
tétedik, a délibab, amely forditott varosokkal jatszott
az izz6 levegGben, elmosodik az éjszakdban. Gulya,
ménes aludni tért. Csikosok és gulydsok puszta tiizén
hatalmas bogracsokban f6zik a joO magyar gulyast.

A Kkiralyi herceg hazakésziil.

Es egyszerre eléje all a fogulyas, vagy a focsikos
s eléje teszi a vendégkOnyvet. Egy toltétoll van a ke-
zében, azt dtnyujtja tisztelettel:

— Kegyeskedjék ezen emlékkdnyvbe bejegyezni
becses nevét !

Idaig akartam eljutni a torténetben. Emlékkonyv a
Hortobagyon. A nagyrabecsiilt vendégek tiszteletére. A
hova bejegyezhetik becses neviiket. Es egy-két emlék-
sort is netaldn, gondolatokat, amiket & pusztasag fa-
kaszt a lelkiikbol.

Gyonyori dolog a kultura. Aldott, mesés, hodo-
latra kényszerits. Az Isten tartsa meg sokaig, aki ki-
- talalta.

Van egy puszta. Azon van gulya, ménes, van
csikos és gulyds, van pusztapdrkolt és gulyasos hus
bogracsban, van katangkéro és bogdnes, van 16 és tehén,
van gémes kut és karam van dehbab és homok. s
emlékkényv.

Hortobagy és emlékkonyv! Az 6rdog vigye el, aki
a kulturat kitalalta.

e adad s da s el el o o e e e R e e e ot o bl o

VONATON.
A Debreczeni Szemle szdmdra irta: REVESZ TIVADAR.

A temetd mellett
Vorat robog el.
Iit rohan az élet,
Ott mdr wvesztegel.

A temetd eldl .
Hausztolan szalad :
A végsé stdcid
Mégis ez marad.
E O s e o o

A nagymama.

A Debreczeni Szemle szamara irta: Kdbor Tamds.

L

— No, mit akar? — szolt a fondk ur az aldza-
tosan magabacsukld regasszonyhoz. — De csak roviden,
mert nem ériink ra. _

— Nagysdgos ur, — esamecsog az Oregasszony —
én a Frida nagyanyja vagyok, a Rozsanszky Frida nagy-
anyja. -

— Nagyon szép, de nem tudom, ki az a Frida,
az a Rozsanszky, vagy Buzanszky Frida — tiirelmet-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

lenkedik a kovér féndk ur, de kutatva nézi az Oreg-
asszonyt: bevalt-e a szojaték. Az Oregasszony nem
értette meg és ezzel az iigye a féndk urnal rosszabbul
allt, mint allana, ha a viccet észrevetie volna.

— Igenis, — hebegi szomoruan — a nagysigos
urnak sok alkalmazott;a van, de nekem csak egyetlen
unokam, ezért nem ismeri.

— Hat roviden, nénike, a maga unokaja az aru-
hazamban alkalmazva van, ennyit megértettem. Hat mi
legyen vele? Fizetésjavitast nem adok, eldleget nem
adok, szabadsagot nem adok. Mit akar még?

— Nagysagos ur, — motyogja elesuklé hangon az
asszony — nekem ez az egyetlen unokam van és senkim
mas. KEs vigydznom kell red, mert ezért élek, és szépen
kérem a nagysdgos urat, mondanid meg a fidnak, hogy
annyi ledny van a vilagon, akiben nem esnék akkora kar.

— Micsoda? — pattan fol a féndk ur., — A
maga linya? Az én fiam ? Hogy is hivjak a lanyat ?

— Rozsanszky Frida, kérem szepen és az unokam,
nem a lanyom,

— Bénom' is én, akarkicsodaja. Aztan honnan
tudja azt, hogy az én fiam a lanya utdn jar?

— Szépen kérem, az ugy szokott lenni, hogy
amikor ilyen finom fiatal ur hazakisér egy szegény lanyt...

— Persze, persze, ez ugy szokott lenni, Hat maga
derék asszony, becsiiletes asszony, jol tette, hogy hoz-
zam fordult, s6t meg is koszondm. Majd teszek rdla,
hogy a linyanak nvugta legyen a fiamtél,

-— Az unokam, kérem szépen.

— Hat az unokdja. Eddig mindig a lanya volt
valakinek, mar rdjar a nyelvem. Csak menjen nyugton

' haza, matol fogva nem kell félteni a lanyat a fiamtol.

1L

Félkilenc 6ra tajt berobog Frida a kis jozsefvarosi’
lakasba. Nem olyan, mint egy totyogd Oreg asszony
unokaja, hanem olyan, mint egy virulé szép mamanak
gondozott szépségii, elkényeztetett lednya. Divatos kabdt,
divatos kalap és a keze keztyiibe, a keztyiije muffba
dugva, melyen egy ibolyacsokor szerénykedik. Berobog,
mint a vihar, s ahogy lecsapja fejérdl a kalapot, lehull
a szép, szOke haja és barna szeme szinte villog.

— Maga a bazarban volt, nagymama ?

— Tudod mar?

— Hogyne tudnam, hiszen kidobtak! Kidobtak,
érti? Ezt a szégyent! Az egész személyzet el6it. S a
tulajdon nagyanyam arulkodik ram, ragalmaz és tépi a
becsiiletemet.

Az oregasszony kévé merevedik.

-— Mit mondtal? Téged? En azt hittem, majd a
fiatal urat . . .

A szép Frida dihdsen sir, de erre a szdra diiho-
sen kacag.

— A fiatal urat? Hogy azt fogjak kidobni? Azt
hitte ? Szépen hitte. Hat behi az oreg és azt mondja:
hallom a nagymamdjatol, hogy a fiamat bolonditja.

— Nem ezt mondtam, nem ezt !

-— Hat az ilyen erkolestelenséget én nem tirdm
az lizletemben, kisasszony, itt van husz korona és holnap
mar ne tessék jonni.

S tehetetlen diithében,
veti magat és sir.

A nagymama 16g6 fejével elétte all; s keze Ossze-
kulesolédik.

— KEdes gyermekem!

— De nem hagyom annyiban, most mar azért
sem! Ne csabitsam a fiat? Azért is! Maga rosszat -
gondol rolam? Hat legyen igaza. S6t anndl konnyebb,
ha nem' vagyok ott alkalmazva, akkor semmi kdze hoz-
zam. Annal jobb, most kezdem csak igazdn! Eddig

szégyenében a pamlagra
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nem volt igaz, most mar igaz lesz és ezt a nagymama
csinalta, tudja ?

A nagymama tudja és nem szo6l semmit. Odalép a
gyerekhez, aki arcdt a pamlagha temetve zokog és cson-
tos, zorgé ujjaival végigsimitja az aranyhajat. Majd
csondben, hangtalanul mondja:

— Behozom a vacsorat.

III.

Ott all az oregasszony az utcasarkon és var. Es
var és les, és végre jon, akit var. Egy elegans fiatal ur
és egy nem elegans barna, kicsi holgy. A fiatal ur ma-
gasra nétt s le kell hajolnia, hogy a fiatal holgy meg-
értse. Ez a lehajlas tele van szerelemmel.

Az Oregasszony szive megdobban. Erre nem volt
elkésziilve, azt hitte, a fiatal ur egyediil jon. Es meg-
dobban még keserubben és azt gondolja:

— Mar megesalja.

S koveti nagy alazatosan a part. Nagy bajba ke-
rillt, mert a fiatal par neki vdg a Lanchidnak, Budara
tart. Nagy faradsag egy Oregasszonynak, nagy koltség
"~ egy szegényasszonynak. Még riadozik: Istenem, csak
omnibuszra ne iilnének! S oriil, mikor gyalog vagnak
neki a Lanchidnak.

Budin, hegynek fol, a Batthydny-utcan sétalgal a
fiatal par. A sotétebb forduloknal a fiu karja a leany
derekara téved. Vihognak s az Oregasszony a nyomuk-
ban liheg és s6hajt. Végre megdillnak. Egy hosszu ne-
gyedoraig tart a bucsuzkodas. Ep ugy, mint az 6 ka-
pujaban szokott lenni. Bucsuzéul a kapualjdba is iil-
dozi a kisasszonyt s mikor végre ismét elsbukik a
nyurga, elegans alak, mosolyog és a bajusza helyét podri.

— Megcesokolta — gondolja az Oregasszony és
egyszerre leesik az alla. Csak most jut eszébe: mar
folosleges beszélni a fiatal urral, hiszen mar megtette,
amire kérni akarja. Mar cserben hagyta az unokajat.

Es motyogja magdban: nagyon j6, nagyon j6 s
ahogy faradtan, bukddcsolva megy a lejtds utcan lefelé,
egyre peregnek a konnyei és a szive mondhatatlanul
faj, mintha 6t hagyta volna cserben valaki.

Iv.

Odaiil a kislany agyahoz, aki tagra nyilt szemmel
néz a semmibe, ahol valakit lat. Megfogja a finom fe-
hér kezet és simogatja az erds, fehér kart.

— Fridacska — motyogja.

A lany felriad. Megfogja nagymamaja kezét és
ajkahoz viszi.

— Nem haragszom — sugja olyan hangon, amely-
bdl az oregasszony érzi, hogy haldlra sebezte unokajat.

— Fridacska, — szol ismét a nagymama — most
mar elmondok neked mindent. Ultem én mar ennél az
4gyndl és akkor én még igen fiatal voltam s aki benne
fekiidt, még fiatalabb volt. Es annak a nyomorusaga is
nyomta a lelkemet, de akkor egy pillanatra rossz vol-
tam. Nem lehet csodalni, mert 6 volt az én egyetle-
nem s én becsiiletben néttem fol és mindig azt gon-
doltam : inkdbb meghalni, mint elvesziteni a becsiilete-
met. KEs én is voltam fiatal és szegény, és én sem tud-
tam, mi az élet, és én becsiiletes voltam és nagyon
fajt a szivem és kinzott a gyalazat, mikor itt fekiidt a
lanyom s médr nem lehetett segiteni rajta.

— Az édesanyam ? — sugja Frida.

— Az édesanyad. S azt hittem, megfogom tagadni,
s mikor a Dunéanak akart menni, olyan boldog voltam.
hogy visszahoztdk, és dpoltam és vigasztaltam és azt
hazudtam neki, hogy nem kell az ilyesmit szégyelni.

Frida folpattant Széttarva karjait, kidltja :
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— Nagymama, én nem vagyok rossz, ne gondolja,
hogy én rossz vagyok.

S az Gregasszony oromkonnyeket hullatva, csokolja
unokdja kezét:

— Ko0sz6noém, Istenem, nem éltem volna tul,

Nagy hallgatas.

— Aztin mi tortént? — sugja Frida.

—— Aztéan kétségbeestem, aztan elmentem ahoz az
emberhez, hogy vegye el a leanyomat, Azt mondta:
nem is ismeri.

— Azt mondta? O, a gyaldzatos!

— Nem, — mondja a nagymama — csak az
gyalazatos, aki maskép cselekszik, mint a tdbbi. De
ezt valamennyien megteszik.

— Nem, nagymama, vannak becsiiletes emberek is.

A nagymama egyszeriien azt mondja:

— Hala Istennek, hogy te nem szorulsz egy ilyen
becsiiletes emberre. A te édesanyad meghalt s neked
nem volt apad, nem volt anyad, de volt nagyanyad. S
halat adok Istennek, hogy életben hagyott s neked van
nagymamad.

Frida arca krétafehér lesz.

— Se apja, se anyja, nincs apja, nem lesz apja!
Nagymama, — kialtja Oériilten — én megakarok halni!

S arca elé csapva kezét, zokog és ki akar ugrani
az agybol. Az oOregasszony egy pillanatra elszédiilt,
mintha fejbeverték volna, aztin O6lébe vonja a széke
leanyf6t s mig konnyei red hullanak, csititja:

— Neki pedig anyja lesz és dédnagymamdja.

T S N e S S L S T TS T W
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Fardévendégek.

Ugy hasonlitanak egymdashoz, mint egyik tojas a
masikhoz ; egész sajatsagos tipust alkotnak, amelyet min-
den fiirdohelyen feltalalhatsz s az elsd pillanatra felis-
merhetsz. Manapsag, hogy az egészségesek is menekiilve
a varosi melegt6l, felkeresik a fiird6helyeket, jobban
szembedtlik a fiirdovendég-tipus, a megkiillonboztetés
nem nagy nehézséget okoz. Egész mds igényekkel lép
fel, egészen mas az arckifejezése, s elébe toppan kedves
olvaso, akinek a gyomra, mdja véletlenill egészséges,
szemrehanyoéan és dithds tekintettel mér végig, kérdén néz
rad réveteg szemeivel: ,Mit keres on itt, hisz’ onnek
nincsen semmi chrénikus vagy acut baja, csak a le-
vegdt rontja! Szemtelenség! .

S ettdl kezdve szidlka vagy a szemében. Az egész-
séged provokdlja és irritdlja 6t, részvétteljes tekintetedet
kiallhatatlannak taldlja. Kikertil az elsd naptél kezdve s
mindjart mas ismerettség utdn néz, olyanok utan, akik
nemesak szorakozas céljabol jottek ide, hanem kira vé-
gett, mennél betegebbek, annal inkibb megfelelok. Lar-
mazik, viszekedik portassal, szobaldnnyal, filird6szolga-
val egyszeriien csak azért, mert azok elég szemteleniil
egészségesek mernek lenni s mivel a fiirdGvendég ,extra-
vasutra® formal jogot s minden tekintetben kiilonleges
banasmodot kovetel. A szoba nem elég szellds és csen-
des. A fiird6hazhoz vezet6 ut nagyon hosszu, a forrasnal
a felszolgalo-leany lassu, az étel rettenetes. Az étterem-
ben egyik asztalt sem taldlja megfelelének. Itt huzat
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van, .ott a.hdita ninesen védve. Kmitt. er6sen siit a nap,
amott a pineér unszimpatikus. Még a természetet sem
hagyja kritizalatlanul. Ez az erdei ut meredek, amaz
mocsaras s joidelg tart, mig a mindennapos séta-
helyeket és.a mindennaps padot megtalalja, mig a min-
denség az epekoveit rendbehozza.

Ez a tirelmetlénség s szenvedhatetlenség mindkét
nembeli firdovendégre jellemzd s a férfinél, akinek ego-
izmusa.mindig fokozettabb és kivetelobb, nagyobb meér-
tékben jelentkezik. A beteg férfi sokkal kellemetlenebb
Vagy alaposan Kikiaromkodja magat, vagy pedig-ember-
gyll6i6keént magdnyosan.. bolyong, -nehogy az ,egészsé-
ges“ népséggel taldlkozzék. Egészen mas d kirat igénylo
asszony, aki mar nem tudja az-emberek szipalomérze-
sét nélkiilozni, sokkal inkiabb szeretné, ha az egész be-
népesitett foldteke tudomadst szerezne az 6 bajarol. Azt
akarja; hogy az 6 baja mindedhol az érdeklédés kbzép-
pontja legyen s legforrébb vagya, hogy azok szamat,
akik .az 6 bajdrdl -tudomadssal birnak, paprél-napra no-
velje.. Kérdéses tehat mégis, hogy melyik aketté kozziil
a kellemetlenebb. Amig a beteg férfi az egésuségeseket
lehetbleg elkeriili, addig a né nagy eloszeretettel keresi
az yj tarsasagot.. A :legkedvesebb téma magarol és a
bajardl. heszélni és buzgén farade-ik, hogy ez a téma
sohasem. dpadjon ki. Minden nap uj ismeretséget kot és

uj. 4ldozatokat keres. Mar az ideutazaskor megkezdte az

ismeretségkotést a vasuti kupéban s a visszautazaskor
valésziniileg: folytatni fogja. Mert arrél leszokni, hogy
folyton-folyast magarol. beszéljen, nem tud. Még ha ez
az egeszsegre végzetes befolydssal lenne is.

‘Igy magdtol értetédik, hogy személyes sértésnek
veszik, ha koriilottiik valakl egészségesnek . merészkedik
lenni és a kedviikre tenni sohasem lehet. Kevésbbé ér-
tetodik azonban magatol, hogy 1isha - felhagy a ,nyogés-
sel“, b ha valami grdekességrol van szd, rogton kiesik
a beteg szerepébtl. Tancmulatsagon, tombolanal s mas-
fajta szorakozdsoknal jelen van s tekintettel a tekin-
tendgOkre, a lngobb helyekre tart igényt. Persze, leg-
elsésorban a n6. O, aki még délutan a fajdalmas ab-
razatot hordta, a légelegdansabb ruhat veszi fel az esti
szorakozdsra, derekasan Osszefiizi magat, tancol, flirtel,
mint annak a rendje. Betegség, szigoru orvosi utasitds
elfelejtve s az éjszakai nyugalom is a ropke élvezet,
s kicsinyes hiusdg aldozata lesz. A kiils6ség fényében
egy . par oOrdcskara eltiinik minden fdjdalom, s Onagysa-
gara, aki naprol-napra’ irja elfoglalt férjeuranak a pa-
naszos leveleket, s aki az egész vendéglista szanakoza-
sdt igénybe vette, mem lehet raismerni. Masnap persze
a jeremiadok wujra” kezdddnek s az okos fiird5orvos
megmt megbesz mmden lehetot

.

SZtankay Bela, a debrecem fémipari szakiskola |

nepszeru s kivalo szaktudasu lgazgatOJa a napokban
Nyiregyhazan - nagyon érdekes 'és értékes felolvasast
tartott. A nyiregyhdzai intelligens, minden tanulsagos
esemeny irant- érdekl6do  kozonség nagy érdeklddéssel
viseltetett az eloadas irant és zsufoldsig megtoltdtte a
felolvaso termet.  Sztankay felolvasasa a bdnydszatot
ismertette népszerii vonzdé eléadasban. A nyiregyhézai
kozonség nagyban tinnepelte -a tudos felolvasot. Meg-
jegyezhetjiik itt, hogy ez a kis szomszéd viros sokkal
élénkebb tarsadalmi életet €1 s bizony életrevalosag
tekintetében tanulhatna tdle Debreczen. Nemcsak a
gordg kathelikus piispSkséget fogadja szivesen, -hanem
a debreczem felolvasékat is.
. *
v(——)A debreczem tumltosﬁg az elmult féleszten—
del statisztikajukkal bebizonyitottak, hogy milyen sokat
fejlodott az az intézményiink, amely a rendelkezésre allo
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eszk6z0k mellett szinte erején felill 4ll a kdzdnség szol-
gilatara. Hat még ha annyit tudndnk 4ldozni, mint ameny-
nyit fizetnénk. De hat a derék Publig Erné féparancs-
noknak sok-sok kiizdelmeébe keriil, mig illetékes helyeken
ki tud valamit imadkozni a kdzdnség szamara. Bizony
itt lenne az ideje, hogy a varos fajlédéséhez mérten mi
is tobb dldozatot hozhatnank tiizoltdé intézményiinkért.
A .

(:-:) Az iskolahiany miatt gunyos, szatirikus ta-
madasban részelteti Debreczent egyik févarosi lap, mely
ugy tlinteti fel varosunkat, mintha elébbre valonak tar-
tand koOzOnségiink az apamének beszerzését tiz iskola-
nak létesitésénél is. Hit mi nem vagyunk elragadtatva
a debreceni kozonség kulturalis ténykedésétél, miivészet
partolasatoél és épen az u. n. civis-polgarsdgot sokszor
meg is csipkedjiik varosunk jol felfogott érdekében, de
ami az iskolaztatdst illeti, Debreczen nem érdemli meg
ezt a feliiletes: modorban tartott tamadast. Debreczen
évszdzadokon keresztill sokat aldozott iskoldiért s most
is nagyon terhes dldozatot hozott a harmadif magyar
egyetem feldllitdsaval. Hogy a mai kdzgazdasagi viszo-

"nyok kozt térténnek fennakaddsok e téren is, azon ki

csoddlkozhatik. Az egész orszagban érezhetd gazdasagi
valsdg épen Debreczent snjtotta a legérzékenyebben.
Reméljiik azonban. hogy az efajta. tiinetek csak ideig-
lenesek s azok a bizonyos elemi iskoldk hamarabb léte-
siilnek, mint a nem jol informdlt budapesti ujsdg hiszi.

* .

(1) A valasztok Gsszeirasanak munkalatai seré-
nyen folynak. Tekintettel, hogy uj szervezkedés alapjan
allunk e tekintetben, minden debreczeni polgdr tartsa
ill6 kotelességének utana nézni, vajjon benne van-e
a névjegyzékben. All ez az ohaJtas kiilonosen az intel-
ligens - osztalyokra, melyeknek tagJal a legutébbi években
keveset tOrddtek azzal, hogy vajjon benne vannak-e a
lisztaban. Egyik legutob1 kozségi vdlasztdsnal péidaul
megtortént, hogy diplomads, évtizedek 6ta nehéz adoter-
heket fizetd debreczeni lakos nem volt felvéve a lisztaban.

: *

(-) Felho Rozsi, a kivalo primadonna négy estén
keresztill vendégszerepel nalunk az Urdnia mozi dobo-
gojan. Mondani sem kell talan, hogy a zsenialis mi-
vésznd eddigi fellépései ez id6 tajt nalunk szokatlan
érdeklodés mellett zajlottak le, ami nem is esodalhato,
mert Felhé Rozsi mivészetében annyi az utdnozhatlan
eredetiség, bdjos humor, amilyennel kevés milivésznd
rendelkezik. Ezekkel aratott nagy diadalt a kilfoldoén
is. Felhé Rozsi még ma szombaton és holnap vasarnap
jatszik az Urdnia dobogodjan.

*

(§) A Mihalovits Jend gydgyszertar, melyet a
Piac- és Széchényi-utcdk sarkdn teljesen ujonnan ren-
dezett be, némi vigasztalast nyujt az elmélkedni szere-
toknek ebben a gyaldzatosan pénztelen idékben, mikor
egyik izlet a masik utdn mond cs6ddt s mikor elsérangu
exisztenciak buknak rakasra. Mihalovits Jens 20 év ota
vezette gyogytarat csondben, zajtalanul, kialtozo portalék
és pompatdl ragyog6 tzlethelyiség nélkiil. Vasszorgalma,
gondos, koriiltekinté figyelmessége révén mégis a varos
elsé gyogytara lett ez id6 alatt az Ové, olyan forgalom-
mal, amely régen kikivinkozott a- felszazados multu
uzlethelylsegbol Es most, mikor mindenki a fogdhoz
verdesi a garast, a Mihalovits patika negyedszazezer
koronas berendezéssel rukkol ki. Még pedig olyannal,
amely az utols6 szegig a debreczeni miiipar dicséretéiil
szolgal. Zelinger Ede pedig magyarqs stilban tett bizony-
sagot arrdl, hogy a teremfestésben szép a mi tulipanos
diszitéstink. A Mihalovits gyogytar 4talakitdsa bizony
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esak esemény-szamba megy a mai viszonyok kozt s
mint latvanyossag is megérdelmi a megtekintést. Es
megerésiti egy magyar kozmondas igazsagat, hogy ugyanis
sokkal jobb, ha az ember gyalog indul el a palyajan s
szekeren végzi, mint megforditva.

*

— Bookmaker iroda Debreczenben. A 23 év d6ta
fennallo és a legjobb hirnévnek 6rvendé Horner buda-
pesti cég fiokirodat nyitott varosunkban. A book-
maker irodahelyisége Piac-utca 41. szam alatt, a
Lusztig-féle hazban van s miikodését mar megkezdte.
Elfogad az osszes bel- és kiilfldi versenyekre start-
fogadasokat és a fobb versenyekre el6myds fix foga-
dasokat. Halmozott fogadasok kéthetdk, Double és
Triple evetnek stb. A hézagp6tlé intézmény élén
Horner Arthur 4ll, aki kivalé szakember s emellett
teljes garanciat nyujt a vallalat els6rangusaga mellett
a debreczeni sportbaratoknak. — Telefon 10—11.

*

Janatka Alajos kereskedelmi és mﬁkeftészetl telepe
a Szoboszloi-uton. (Viragiizlete Debreczen, Piac-u. 59. sz.
Telefon 8—44. Telefon-telep 10—46.)

Aadadadas ol et adadadad s had el o hagadadadadad
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Arverési hirdetmény kivonat.

Alfoldi takarékpénztar debreceni bej. cég végre-
hajtaténak Hunyadi Gaborné. sziil. Péczos Julidnna va-
mospéresi  lakos végrehajtast szenvedd ellen inditott
végrehajtdsi. ligyében a telekkOnyvi hatosag végrehajtasi
arverést 600 korona tokekovetelés és jarulékai behaj-
tasa végett a debreczeni kir. torvényszék teriiletén lesz
Vamospéres kozségben fekvé s a 1. vamospéresi 329,
sz. betétben, A 1. 1-—8. sor, 3944—38945., 3946., 3947.,
3948., 3949/1., 3949/2., 8949/8—a. hrsz. alatt felvett,
a Szurokfozé diloben fekvé haz, udvar, rét és szan-
tora 740 kor. — 2. Ugyanazon betétben A 1I. 1—4.
sor, 5616/1., 5617/1., 5618/1., 5319/1. hrsz. alatt fel-
vett, a Boja IV. diiloben fekvd rét és szantora 259
kor. — 8. Ugyanazon betétben A-1. 1. sor 1770/1.
hrsz. alatt, a Pityeri kert diilében fekvd szblore T4
_kor. — 4. Ugyanazon hetéthen A-}2. sor 1771. hrsz.
alatt, a Pityeri kert diiloben fekvs szdlore 56 korona
kikialtasi arban elrendelte. Az arverést 1914, évi aug.
hé 27-ik napjan délelétt 9 érakor, a Vamospéres kdzseég-
hazanal fogjak megtartani. Az arverés ala kerils ingat-
lanok a kikialtasi ar (%/s-anal) kétharmadanal alacso-
-nyabb 4ron nem adhato el. Az arverelm szindékozok
kotelesek banatpénziil a kikialtdsi ar 10%o-at készpénz-
ben, vagy az 1881. évi LX. t.-c. 48. §-dban meghata-
rozott arfolyvammal szamitott ovadékképes értékpapiros-
ban a kikiild6ttnel letenni, hogy a banatpénzek a bi-
résagudl eldleges birdi letétbe helyezésérol kiallitott le-
téti elismervényt a kikiildottnek dtadni és az &rverési
feltételeket alairni (1881 : LX. t.-c. 147, 150., 170. §§.,
1908 : XL. t-c. 21. §.). — Az, aki az ingatlanért a ki-
kidltasi arnal magasabb igéretet tett, ha tobbet igérni
senki sem akar, kételes nyomban a kikidltasi ar sza-
zaléka szerint megallapltott banatpénzt az dltala igért
" ar ugyanannyi szazalékaig kiegésziteni (1908 : XLI. t.-c.
‘25. §.). Debreczen, 1914. évi 4prilis ho 9. napjin. A
kir. 16rvényszék mint telekkonyvi hatosag. Dr.
. k., kir torveny%ekr Jeeryzo

Ao A kiadmdany hiteléil .

Simonyli,
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Toth s, |

- igazg: th.-vezetd... . |

1138—1914 v. k. sz. ' clelan

~ Arvereési hlrdetmény
A debreczeni kir. jarasbirésagnak V/II. 61/3—1914.

-szamu végzése folytan kﬁzhir{ré’ tétetik, miszerint Bészler

és David debreczeni cég részére, debreczeni. lakostol
68 kor. 52 fillér téke, ennek 1913‘. ‘évi oktober ho 28.
napjatol szamitandé 5% kamatai és az eddig Gsszesen
47 kor. 56 fill. perkoltség erejéig 1914. évi januar ho
17-én birsilag feliilfoglali és 1455 koronara beesiilt
butorok és egyeb ingosagok 1914. évi julius ho 22-én,
délelott 11 orakor kezdetét veendd -és Debreezenben,
Sestakert, Komléssy-ut 80. szdm alatt megtartandé ‘nyil-
VAnos biroi arverésen a legtobbet igéronek azonnali
keészpénzfizetés mellett, szitkség esetén beesaron alulis
el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon  foglal-

‘tatoék részére, kik mar jogerbs vegrehajtam zalogjogot

nyertek, ezende]tetlk
Debreczen; 1914. évi' julius ho - 7-én.
Lorincz Endre, biroi kikildstt.

1046—1914 v. k. sz.

Arverési hirdetmény

A debreczeni kir. jbirésagnak V./1./898— 1914
szdmu végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint a Deb-
reczeni bank reszvénytarsasiag részére, debreczeni lako-
soktol 300 kor. toke, ennek 1914. év januar hé 15. nap-
jatol szamitandé 6°, kamatai és az eddig. Osszesen
95 kor. 19 fill. perkoliség erejéig 1914, évi majus ho
30-an birdilag feliilfoglalt és 1156 kordndra becsélt
hazibutorok, cimbalom, konyvek, szonyegek. és egyéb
ingosagok 1914. évi julius ho 19-én- délelatt: 10 6rakor
kezdetét veend$ és Apaffy-utean 22, szdmu hdznal;"a
Debreczeni ipari hltelszdmtkezet 1100 kor,:.és:460 kpr
toke és jar., Fiilsp és Tarsa czég 2000 kor. téke:eés
jar., a Debreczeni elsé : takarékpenztar 170 kor. tokerés
jar., végre a vb. Papp Testvérek. tsgdtémege 282 kor.
97 Tillér tokekov. és jar, kielég. végett is megtartardo
nyilvanos bir6i drverésen a legtSbbet igérének azonnali
készpénzfizetés mellett, szukseg eseten beesdron alul is
el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
taték részére, kik mar jogerds vegnehajta51 zalogjogot
nyertek, elrendeltetik. _

Debreczen, 1914. évi junius hé 28-dn.

Torok Péter, biréi. klkuldott

1257—1914. v. k. sz

Arverési hxrdetmeny

A debreczeni kir. jarasbirosagnalk 1914 /V./VL.
446/2. szamu végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint
S. Fuchs et Comp. részére debreezeni- lakostol 59 ker.
40 fill. toke, ennek megitélt 69/, kamatai és.-az eddig
tsszesen 28 kor. 76 fill, - perkoliseg ‘erejéig 1914. évi
méjus hé 4-én birdilag feliilfoglalt -és 1200 :koronéra
beesiilt kocsi ingéségok 1914. . évi julius ho 25-én dél-
utin 8 orakor kezdetét veends és Debreczenben Sesta-
kert Szikszai-telep hdta megett megtartandé nyilvidos
bir6t arverésen a legtbbbet igérének azonnali készpénz-
fizetés mellett, sziikség esetén becsaron alul is el fognak
adalni.

Megjegveztetlk hogv az arverés mmdazon foglal-
tatok részére, kik mar Jogeros vegrehajtasi zdlogjogot
nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1914. évi juhus hé 5.
Olah Géza, biréi klkuldbtt

Jelzet: 64.687
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1840—1914. v. k. szam.

Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jarasbirésdgnak 1914./V./I11. 592/1.
szamu végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint Stiller
J. és tarsa részére debreczeni lakostol 200 korona toke,
ennek 1912. évi mdjus ho 2. napjatél szamitandé 5%
kamatai és az eddig Osszesen 87 kor. 36 fill. perkoltség
erejéig 1912, évi oktdber ho 22-én biréilag feliilfoglalt
és 629 korondra becsiilt italok és egyéb ingosagok 1914.
évi julius ho 24-én délelstt 10 o6rakor kezdetét veendd
és Debreczenben Kossuth-utca 59. sz. alatt megtartandé
ayilvanos birdi arverésen a legtobbet igérének azonnali
készpénzfizetés mellett, sziikség esetén becsdron alul is
el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
taték részére, kik mar jogerds végrehajtasi zalogjogot
nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1914. évi julius ho 8-an.

OldAh Géza, biréi kikiildott.

Telefon 14, : Telefon 14.
Megérkezett az uj
kobanyai sorgyar:

aFévarosiSorfozor.-t.sére

Tisztelettel értesitem a n. é. vendéglos, italméro, ke-
kereskedd és korecsmaros urakat, hogy a fenti sorfézde
gvartmanyainak palackozasat, a legkényesebb igényeket
kielégits, villanyos iizemii, modern palack-sorfejts-
berendezésemmel lefejtve, megkezdtem és naponként friss
fejtésii Marciusi, Kirdly és Matyas kiraly sorokkel.
ugvanezen sorokbsl hordokban is, dllok a n. é. vevo-
kozonség rendeldelkezésére. A megrendeléseket szeke-
reimen a legpontosabban hazhoz széllitom és eldzékeny
kiszolgalasrol gondoskodom, N. b. tdmogatdsukat kérve,
vagyok kivalo tisztelettel:

MARKUS JENO,
DEBRECZEN, Hatvan-utcza 30. szam alatt.

A PRUDENTIA

nemzetkdzi élet és toke biztosité részvénytar-
sasag Budapesten VI,Deak-tér (Anker-palota).

Mindenkinek alkalmat nyujt i6ke gyiijtésre.

A csaladapa, hogy leinyanak hozomanyat biztosithassa, fiainak tanulmanyi vagy
katonai szolgalati hozzajarulast nyujtson, vagy onallositasukat lehetévé tegye.

A hivatalnoknak, hogy nyugdijanak emelését érje el. :

A Prudentia a tarsadalom minden osztalyahoz fordul, hogy abban a takarékos-
sagi hajlamot felébressze és ezaltal a népjélét emeléséhez hozzajaruljon.

A Prudentia a kovetkez6 el6nyoket biztositja:

1. Kényelmes, esetleg havi részletben torténé dijfizetés.

: 2. A biztositott tokének kifizetése legkésébben a megallapitott hatarido leteltével
vagy mar eldbb is, ha a kotvény Kisorsoltatik.

A Prudentia kotvények a nyereségben részesednek.

A nyereség-osztalék részben a biztositott tékének iddelotti kifizetése altal kertil
felosztasra, a kifizetésre keriilo kotvénvek legalabb minden negyedévben, az illetd ho-
napnak utolsé szerdajan, illetéleg ha ez {innepnapra esik, a legkdzelebbi hétkdznapon
huzatnak ki. A sorsolason mindazon kotvények vesznek részt, amelyekért a dijak kelld
idében megfizettettek.

- A sorsolasok kiralvi kozjegyz6 jelenlétében a tarsasag székhelyén Budapesten
torténnek.

A Prudentia ezek szerint nyereségesély révén a sorsjaték eldnyeit nyujtja a
nélkiil, hogy a biztositottat befizetései elvesztése fenyegeiné, felébreszti a takarékossagi
hajlamot és elsegiti a jovorol valo gondoskodias eszméjét.

Felvilagositasokat dijtalanul ad a Prudentia igazgatésidga Budapesten, ugyszintén
a vezériigynokség

Debreczen, Piac-u. 58. sz. II. (Anker féigynokségi iroda)
Munkaerék kerestetnek. JONAS MOR.

Leprecsen 1. Kir. varos KODY vRyOIQs-VALAIAML.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar Jelzet: 64.687



